TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE - SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Straight shank type top punches designed to fit the Lyman and RCBS
Lubrisizers and SAECO bullets.

N

Attributes

e Name: SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025
Manufacturer: SAECO

Product no.: 100020314

Mfr. No.: 46507

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 611760465079

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Einfuhrung

Danke, dass du die TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025 gekauft
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern und ist mit Lyman und
RCBSLubrisizern sowie SAECOGeschossen kompatibel. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Gber Produktriickrufe Gber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Toppunzen sicher am Lubrisizer befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Druckeinstellungen wahrend des Betriebs, um Schaden oder
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit dem Produkt.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Bereichen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden, wenn du mit elektrischen Lubrisizern arbeitest.

¢ Modifiziere oder verdndere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Lubrisizer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Wahle den geeigneten Toppunzen fiir deinen spezifischen SAECOGeschosstyp aus.

o Richte den Toppunzen am Halter des Lubrisizers aus.

o Sichere den Toppunzen, indem du die Schraube festziehst, bis er fest sitzt.

2. Nutzung:

[¢]

Bereite deine Geschosse und den Lubrisizer gemafR deinem Nachladeprozess vor.

Schalte den Lubrisizer ein und stelle die gewlnschten Druckeinstellungen ein.

Lege die Geschosse in den Lubrisizer und bediene ihn gemal den Anweisungen des Herstellers.
Uberwache den Betrieb sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alles korrekt und sicher funktioniert.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Nutzung:

o Schalte den Lubrisizer aus und ziehe den Stecker.
o Reinige den Toppunzen und den Lubrisizer gemals den Empfehlungen des Herstellers.



o Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Nichtlebensmittelprodukte.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich der TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS
TYPE #3025 besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. Genielle dein Nachladeerlebnis!



Safety Instruction Guide for TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Introduction

Thank you for purchasing the TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#3025. This product is designed to enhance your reloading experience with compatibility for Lyman and RCBS
Lubrisizers and SAECO bullets. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product according to the manufacturer's instructions.
Inspect the product before each use for any signs of wear or damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the top punch is securely attached to the lubrisizer before use.

¢ Do not exceed the recommended pressure settings during operation to avoid damage or injury.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
the product.

Avoid using the product in wet or damp areas to prevent electrical hazards if using powered lubrisizers.
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the lubrisizer is powered off and unplugged before installation.
Select the appropriate top punch for your specific SAECO bullet type.
Align the top punch with the lubrisizer's punch holder.

Secure the top punch by tightening the set screw until it is firmly in place.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Prepare your bullets and lubrisizer according to your reloading process.

o Power on the lubrisizer and set the desired pressure settings.

o Place the bullets in the lubrisizer and operate according to the manufacturer's instructions.
o Monitor the operation closely to ensure everything functions correctly and safely.

3. PostUse Care:

o After use, turn off and unplug the lubrisizer.
o Clean the top punch and lubrisizer according to the manufacturer's recommendations.
o Store the product in a dry, safe place away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood products.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for
assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025

Introduccion

Gracias por adquirir los TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de recarga con compatibilidad para los Lubrisizers de
Lyman y RCBS, asi como para las balas SAECO. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Aseglrate de que el top punch esté firmemente sujeto al lubrisizer antes de usarlo.

¢ No excedas los ajustes de presién recomendados durante la operacién para evitar dafios o lesiones.

» Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
producto.

e Evita usar el producto en areas himedas o mojadas para prevenir peligros eléctricos si utilizas lubrisizers
eléctricos.

¢ No modifiques ni alteres el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el lubrisizer esté apagado y desconectado antes de la instalacién.

o Selecciona el top punch apropiado para tu tipo especifico de bala SAECO.

o Alinea el top punch con el soporte del punch del lubrisizer.

o Asegura el top punch apretando el tornillo de ajuste hasta que esté firmemente en su lugar.

o Prepara tus balas y el lubrisizer de acuerdo con tu proceso de recarga.

o Enciende el lubrisizer y ajusta los niveles de presidén deseados.

o Coloca las balas en el lubrisizer y opera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Monitorea la operaciéon de cerca para asegurarte de gue todo funcione correctamente y de manera
segura.

3. Cuidado Postuso:

o Después de usar, apaga y desconecta el lubrisizer.
o Limpia el top punch y el lubrisizer de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para productos no alimentarios.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio al cliente para
asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de sécurité pour les TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Introduction

Merci d'avoir acheté les TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025. Ce
produit est concu pour améliorer votre expérience de rechargement avec une compatibilité pour les
lubrificateurs Lyman et RCBS ainsi que les balles SAECO. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

e Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous que le top punch est solidement fixé au lubrificateur avant utilisation.

o Ne dépassez pas les réglages de pression recommandés pendant |'opération pour éviter les dommages
ou les blessures.

e Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du produit.

e Evitez d'utiliser le produit dans des zones humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques si
vous utilisez des lubrificateurs alimentés.

¢ Ne modifiez ni n'altérez le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o

Assurezvous que le lubrificateur est éteint et débranché avant I'installation.
Sélectionnez le top punch approprié pour votre type de balle SAECO spécifique.
Alignez le top punch avec le support de punch du lubrificateur.

Fixez le top punch en serrant la vis de réglage jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Préparez vos balles et le lubrificateur selon votre processus de rechargement.

o Allumez le lubrificateur et réglez les paramétres de pression souhaités.

o Placez les balles dans le lubrificateur et opérez conformément aux instructions du fabricant.

o Surveillez I'opération de preés pour vous assurer que tout fonctionne correctement et en toute
sécurité.

3. Entretien apres utilisation :

o Aprés utilisation, éteignez et débranchez le lubrificateur.
o Nettoyez le top punch et le lubrificateur selon les recommandations du fabricant.



o Rangez le produit dans un endroit sec et sir, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions d'élimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales pour les produits non alimentaires.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.
e Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour
assistance.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement général sur la sécurité des produits de I'UE.
Profitez de votre expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025

Introduzione

Grazie per aver acquistato il TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica con compatibilita per i Lubrisizers
Lyman e RCBS e proiettili SAECO. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Controlla il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami di prodotto tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che il top punch sia fissato saldamente al lubrisizer prima dell'uso.

¢ Non superare le impostazioni di pressione raccomandate durante il funzionamento per evitare danni o
infortuni.

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante la manipolazione del prodotto.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in aree bagnate o umide per prevenire rischi elettrici se utilizzi lubrisizers
alimentati.

¢ Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il lubrisizer sia spento e scollegato prima dell'installazione.

o Seleziona il top punch appropriato per il tuo specifico tipo di proiettile SAECO.

o Allinea il top punch con il supporto del punch del lubrisizer.

o Fissa il top punch stringendo la vite di fissaggio fino a quando non & saldamente in posizione.

o Prepara i tuoi proiettili e il lubrisizer secondo il tuo processo di ricarica.

o Accendi il lubrisizer e imposta le impostazioni di pressione desiderate.

o Posiziona i proiettili nel lubrisizer e opera secondo le istruzioni del produttore.

o Monitora attentamente il funzionamento per garantire che tutto funzioni correttamente e in
sicurezza.

3. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, spegni e scollega il lubrisizer.
o Pulisci il top punch e il lubrisizer secondo le raccomandazioni del produttore.



o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i prodotti non alimentari.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti
per assistenza.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Buona esperienza di ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym fadowaniem,
zapewniajac kompatybilnos¢ z lubryfikatorami Lyman i RCBS oraz pociskami SAECO. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy EU
Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze ttok jest pewnie zamocowany do lubryfikatora przed uzyciem.

¢ Nie przekraczaj zalecanych ustawien cisnienia podczas pracy, aby unikng¢ uszkodzenia lub obrazen.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi

produktu.

Unikaj uzywania produktu w mokrych lub wilgotnych miejscach, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym,

jesli uzywasz zasilanych lubryfikatoréw.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze lubryfikator jest wytgczony i odtgczony od zasilania przed instalacja.
o Wybierz odpowiedni ttok do swojego konkretnego typu pocisku SAECO.

o Wyreguluj ttok w uchwycie ttoka lubryfikatora.

o Zabezpiecz ttok, dokrecajgc srube mocujaca, az bedzie pewnie na miejscu.

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj swoje pociski i lubryfikator zgodnie z procesem ponownego tadowania.
o Wiacz lubryfikator i ustaw pozgdane parametry cisnienia.

o Umies¢ pociski w lubryfikatorze i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

o Monitoruj dziatanie, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie i bezpiecznie.

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu wytacz i odtgcz lubryfikator.
o Oczys¢ ttok i lubryfikator zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktédw niezywnosciowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddéw domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty niebezpieczne.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP
PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie
sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z unijng regulacjg dotyczacg ogdélnego
bezpieczehstwa produktéw. Ciesz sie swoim doswiadczeniem zwigzanym z ponownym tadowaniem!



Turvallisuusohjeet TOP PUNCHES LYMAN/RCBS
STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE
#3025

Johdanto

Kiitos, etta ostit TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan uudelleenlatauskokemustasi, ja se on yhteensopiva Lymanin ja RCBS:n
Lubrisizerslaitteiden seka SAECOkuulien kanssa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd top punch on kiinnitetty tiukasti lubrisizeriin ennen kayttéa.

e Al3 ylita suositeltuja paineasetuksia kaytén aikana vaurioiden tai vammojen valttamiseksi.

o Kaytd asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen
kasittelyn aikana.

¢ Valta tuotteen kayttéa kosteissa tai marissa tiloissa sahkdvaarojen estamiseksi, jos kaytat sahkoisia
lubrisizereita.

o Ald muokkaa tai muuta tuotetta milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta lubrisizer on pois paalta ja irrotettu sahkdéverkosta ennen asennusta.

o Valitse sopiva top punch tietyn SAECOkuulityypin mukaan.

Aseta top punch lubrisizerin punchholderin kohdalle.

o Kiinnita top punch tiukasti kiristamalla asetuspultti, kunnes se on tukevasti paikallaan.

o

2. Kaytto:

o Valmistele kuulat ja lubrisizer uudelleenlatausprosessisi mukaisesti.

o Kytke lubrisizer paalle ja saada halutut paineasetukset.

o Aseta kuulat lubrisizeriin ja toimi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Seuraa toimintaa tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ja turvallisesti.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Kayton jalkeen sammuta ja irrota lubrisizer sahkdverkosta.
o Puhdista top punch ja lubrisizer valmistajan suositusten mukaan.
o Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti eielintarviketuotteille.
« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025:een, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa
saadaksesi apua.

Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen etusijalle.
Nauti uudelleenlatauskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Introduktion

Tack for att du har képt TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025.
Denna produkt ar utformad for att forbattra din omladdningsupplevelse med kompatibilitet for Lyman och RCBS
Lubrisizers samt SAECOkulor. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att top punch ar ordentligt fast vid lubrisizern fére anvandning.

e QOverskrid inte de rekommenderade tryckinstallningarna under drift for att undvika skador eller olyckor.
e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
produkten.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta omraden for att forhindra elektriska risker om du
anvander elektriska lubrisizers.

Modifiera eller andra inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att lubrisizern ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Valj ratt top punch fér din specifika SAECOkultyp.

o Justera top punch med lubrisizerns punchhallare.

o Sakra top punch genom att dra at skruven tills den sitter fast.

2. Anvandning:

[¢]

Forbered dina kulor och lubrisizer enligt din omladdningsprocess.

SIa pa lubrisizern och stall in dnskade tryckinstallningar.

Placera kulorna i lubrisizern och anvand enligt tillverkarens instruktioner.
Overvaka driften noggrant for att sakerstélla att allt fungerar korrekt och sékert.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Stang av och koppla ur lubrisizern efter anvandning.
o Reng6r top punch och lubrisizer enligt tillverkarens rekommendationer.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, bortom rackhall for barn och husdjur.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for ickelivsmedelsprodukter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.
 Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsregler. Njut av din
omladdningsupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES LYMAN/RCBS TYPE #3025.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek z nabijeni a byl kompatibilni s lubrizatory Lyman a RCBS a
SAECO naboji. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouZiti, peclivé si prectéte tuto pfiru¢ku bezpecnostnich
pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

VZdy pouzivejte produkt podle pokyn( vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.
Sledujte informace o zpétnych vyzvach prostiednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Ujistéte se, Ze je top punch bezpecné pripevnén k lubrizdtoru pred pouzitim.

Neprekracujte doporucené tlakové nastaveni béhem provozu, abyste se vyhnuli poskozeni nebo zranéni.
Pfi manipulaci s produktem noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a

rukavice.

Vyhnéte se pouzivani produktu v mokrych nebo vihkych oblastech, abyste predesli elektrickym rizikim,

pokud pouzivate elektrické lubrizatory.

Nemodifikujte ani nezménte produkt Zzadnym zplsobem, protoze to mdze ohrozit bezpe¢nost a vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je lubrizator vypnuty a odpojeny od elektrické sité pred instalaci.

o Vyberte vhodny top punch pro vas konkrétni typ SAECO naboje.

o Zarovnejte top punch s drzdkem punch na lubrizatoru.

o Zajistéte top punch utazenim nastavovaciho Sroubu, dokud nebude pevné na svém misté.

2. Pouziti:

o Pripravte si ndboje a lubrizator podle vaseho procesu nabijeni.

o Zapnéte lubrizator a nastavte pozadované tlakové nastaveni.

o Umistéte naboje do lubrizatoru a pouzivejte podle pokyn{ vyrobce.

o Peclivé sledujte provoz, abyste zajistili, Ze vSechno funguje spravné a bezpecné.

3. Udrzba po pouziti:
o Po pouziti vypnéte a odpojte lubrizator.

o Vydistéte top punch a lubriztor podle doporuceni vyrobce.
o Ulozte produkt na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro nepotravinarské produkty.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpecné materialy.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TOP PUNCHES LYMAN/RCBS STYLE SAECO TOP PUNCHES
LYMAN/RCBS TYPE #3025, prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis
pro pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd. Uzijte si
svlj zazitek z nabijeni!
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